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1. Podaci o zdravstvenom stanju ILs Referentni broj ILb Referentni broj u
! certifikata ’ sustava IMSOC

' [IL1. Potvrda o javnom zdravlju (izhrisati ako Unija nije krajnje odrediste Zive ribe, Zivih rakova ili
proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja)

Ja, dolje potpisani, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog
parlamenta i Vijeca, Uredbe (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe (EZ) br. 853/2004
Europskog parlamenta i Vijeca i Uredbe (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca te potvrdujem da su
proizvodi ribarstva ) opisani u dijelu L. proizvedeni u skladu s tim zahtjevima, a poscbno sljedece:
(a)  dobiveni su u tre¢im zemljama ili njihovim regijama iz kojih je na datum izdavanja ovog
certifikata o zdravlju zivotinja / sluzbenog certifikata odobren ulazak u Uniju proizvoda ribarstva
i koje su uvritene na popis u Prilogu IX. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/405;
(b)  dolaze iz objekata u kojima se provode opéi higijenski zahtjevi i program temeljen na nacelima
sustava analize opasnosti i kriti¢nih kontrolnih to¢aka (HACCP) u skladu s ¢lankom 5. Uredbe
(EZ) br. 852/2004, u kojima nadlezna tijela redovito provode revizije i koji su uvriteni na popis
odobrenih objekata Unije;
(¢)  ulovljeni su i njima se rukovalo na plovilu, iskreani su, njima se rukovalo te su, prema potrebi,
pripremljeni, preradeni, zamrznuti i odmrznuti na higijenski na¢in u skladu sa zahtjevima iz
odjeljka VIII. poglavlja od 1. do IV. Priloga I11. Uredbi (EZ) br. 853/2004;
(d)  nisu skladisteni u skladisnom prostoru, bazenima ili spremnicima koji su koristeni u druge svrhe
osim za proizvodnju ili skladistenje, ili oboje, proizvoda ribarstva;
(¢)  udovoljavaju zdravstvenim normama iz odjeljka VIIL. poglavlja V. Priloga Ill. Uredbi (EZ)
br. 853/2004 i kriterijima iz Uredbe Komisije (EZ) br. 2073/2005:
(f) zapakirani su, uskladisteni i prevezeni u skladu s odjeljkom VIII. poglavljima od V1. do VIIL
Priloga I1I. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

2 (2)  oznaceni su u skladu s odjeljkom 1. Priloga I1. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

E (h) prosli su sluzbene kontrole iz ¢lanaka od 67. do 71. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/627
= sa zadovoljavaju¢im rezultatima;

";E SVili [(1) ispunjavaju jamstva u pogledu akvakulture koja su utvrdena u planu kontrola podnesenom u skladu s
&) ¢lankom 6. stavkom 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2022/2292, a tre¢a zemlja ili njezina
o regija njihova podrijetla uvritena je na popis u Prilogu —I. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/405 i
- oznac¢ena oznakom ,, X" za kategoriju ,,akvakultura™.]]

= St [(i) iz ulova su u divljini i ispunjavaju jamstva u pogledu takvih proizvoda koja su utvrdena u

postupcima pracenja uspostavljenima za kontrolu uskladenosti sa zakonodavstvom Unije o
kontaminantima u skladu s Uredbom Komisije (EU)2023/915 o najve¢im dopustenim
koli¢inama odredenih kontaminanata u hrani i o ostacima pesticida te u skladu s Uredbom (EZ)
br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeca o maksimalnim razinama ostataka pesticida u ili na
hrani 1 hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla.]]

SU0ML1.a  Potvrda u pogledu Delegirane uredbe Komisije (EU) 2023/905 (izbrisati ako Unija nije krajnje

odrediste proizvoda ribarstva)

Ja, dolje potpisani, izjavljujem da sam upoznat s relevantnim zahtjevima Uredbe (EU) 2019/6 Europskog

parlamenta i Vije¢a i Delegirane uredbe (EU) 2023/905 te potvrdujem da su proizvodi ribarstva iz akvakulture

opisani u dijelu I. proizvedeni u skladu s tim zahtjevima, a posebno da na zivotinjama akvakulture od kojih su ti
proizvodi dobiveni nisu primijenjeni antimikrobni lijekovi za poticanje rasta ili povecanje prinosa ili antimikrobni
lijekovi koji sadrzavaju antimikrobik koji je uvrSten na popis antimikrobika namijenjenih iskljucivo za lijecenje

odredenih infekeija kod ljudi iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/1255, kako je utvrdeno u ¢lanku 3.

Delegirane uredbe (EU) 2023/905, te da one potjecu iz tre¢e zemlje ili njezine regije uvritene na popis u Prilogu

Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2024/2598.]

) [1L.2. Potvrda o zdravlju Zivotinja za Zivu ribu i Zive rakove vrsta s popisa "’ namijenjene prehrani ljudi
i proizvode Zivotinjskog podrijetla od tih akvati¢nih Zivotinja namijenjene daljnjoj preradi u Uniji
prije upotrebe za prehranu ljudi, osim Zive ribe i Zivih rakova i proizvoda od njih koji su iskrcani
s ribarskih plovila
11.2.1. Prema sluzbenim informacijama [akvatiéne Zivotinje opisane u dijelu L] @ [proizvodi

Zivotinjskog podrijetla od akvati¢nih zivotinja osim Zivih akvaticnih zivotinja opisani u dijelu L.
dobiveni su od zivotinja koje] ' udovoljavaju sljede¢im zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja:
IL.2.1.1. potjecu iz [objekta] ¥ [stanista] ' na koji/~e se ne primjenjuju nacionalne mjere
ogranicenja zbog razloga povezanih sa zdravljem Zivotinja ili zbog pojave
neuobicajenih uginuc¢a neutvrdenog uzroka, ukljucujuci relevantne bolesti s popisa iz
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Priloga I. Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2020/692 i emergentne bolesti;

11.2.1.2. [akvati¢ne Zivotinje nisu namijenjene usmréivanju] ' [proizvodi Zivotinjskog podrijetla
od akvatiénih Zivotinja osim Zivih akvatiénih Zivotinja dobiveni su od Zivotinja koje
nisu bile namijenjene usmréivanju] ' u okviru nacionalnog programa iskorjenjivanja
bolesti, uklju¢ujuci bolesti s popisa iz Priloga 1. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 koje
su relevantne za vrstu i emergentne bolesti.

S [11.2.2. [zivotinje akvakulture opisane u dijelu L] ' [proizvodi Zivotinjskog podrijetla od Zivotinja
akvakulture osim zivih Zivotinja akvakulture opisani u dijelu I. dobiveni su od Zivotinja koje] ¥
udovoljavaju sljede¢im zahtjevima:

11.2.2.1. dolaze iz objekta akvakulture koji je [registriralo] ' [odobrilo] ' nadlezno tijelo trece
zemlje ili podrucja podrijetla i pod nadzorom je tog tijela te ima uspostavljen sustav za
odrzavanje i vodenje, u razdoblju od najmanje tri godine, azurirane evidencije s
informacijama o:
(a) vrstama, kategorijama i broju Zivotinja akvakulture u objekiu;
(b)  premjestanjima akvati¢nih  Zivotinja u objekt i premjedtanjima  Zivotinja
akvakulture iz objekta;
(¢)  uginuc¢ima u objektu;
11.2.2.2. dolaze iz objekta akvakulture u kojem se redovito obavljaju veterinarski posjeti radi
otkrivanja i obavjeStavanja o znakovima koji upucuju na pojavu bolesti, ukljutujuci
bolesti s popisa iz Priloga I. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692 koje su relevantne za
vrstu i emergentne bolesti, uc¢estalodéu koja je razmjerna riziku koji objekt predstavlja.]
11.2.3.  Opéi zahtjevi u pogledu zdravlja Zivotinja
[Akvatiéne Zivotinje opisane u dijelu 1.] ¥ [Proizvodi Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim
zivih akvatiénih Zivotinja opisani u dijelu 1. dobiveni su od Zivotinja koje] ' udovoljavaju sljede¢im
zahtjevima u pogledu zdravlja Zivotinja:
YO i [11.2.3.1. pedlijezu zahtjevima iz tocke IL.2.4. i potjedu iz [zemlje] ' [podrugja] ' [zone]
[kompartmenta] ' s oznakom  ®) koji/-a/-¢ je na datum izdavanja ovog certifikata o
zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata uvriten/-a/-o na popis u dijelu 1. Priloga XXI.
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/404 za ulazak u Uniju [akvati¢nih Zivotinja]
[proizvoda Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim zivih akvati¢nih Zivotinja)

r.‘l.]
Gl [11.2.3.1. podlijezu zahtjevima iz tocke 11.2.4. i potjecu iz [zemlje] ¥ [podrugja] ' [zone] &
[kompartmenta] ' s oznakom %), koji/-a/-e je na datum izdavanja ovog certifikata o

zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata uvriten/-a/-o na popis u dijelu 1. Priloga XXII.
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2021/404 za provoz kroz Uniju [akvatiénih Zivotinja]
[proizvoda Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim Zivih akvati¢nih Zivotinja] '
namijenjenih odredistu izvan Unije;]

S 11.2.3.2. akvatiéne su Zivotinje koje su podvrgnute klinickoj inspekeiji u skladu s ¢lankom 166,
Delegirane uredbe (EU) 2020/692 u razdoblju od 72 sata prije utovara. Tijekom inspekcije
Zivotinje nisu pokazivale znakove prenosive bolesti 1 prema relevantnim evidencijama
objekta nije bilo naznaka o postojanju bolesnih stanja;]

14 11.2.3.3.  akvatiéne su Zivotinje koje su otpremljene u Uniju izravno iz mjesta podrijetla;
11.2.3.4.  nisu bile u kontaktu s akvati¢énim Zivotinjama nizeg zdravstvenog statusa.

O i [1L.2.4.  Posebni zahtjevi u pogledu zdravlja

1 [11.2.4.1. Zahtjevi za vrste s popisa ) za epizootsku hematopoetsku nekrozu, infekciju virusom
taurskog sindroma i infekeiju virusom Zute glave rakova
[Akvati¢ne Zivotinje opisane u dijelu I.] ' [Proizvodi Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih
Fivotinja osim Zivih akvatiénih Zivotinja opisani u dijelu 1. dobiveni su od Zivotinja koje]
potjeéu iz [zemlje koja je proglaiena slobodnom] ' [podru¢ja koje je proglaseno
slobodnim] ' [zone koja je proglasena slobodnom] @' [kompartmenta koji je proglasen
slobodnim] ' od [epizootske hematopoetske nekroze] ) [infekcije virusom taurskog
sindroma] ' [infekeije virusom Zute glave rakova] © u skladu s uvjetima koji su barem
Jjednako strogi kao oni utvrdeni u ¢lanku 66. ili u ¢lanku 73. stavku 1. i ¢lanku 73. stavku 2.
tocki (a) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/689 i u slu¢aju akvaticnih Zivotinja sve
vrste s popisa ¥ za relevantnu bolest / relevantne bolesti:
(a) unesene su iz druge zemlje ili podrugja, ili njihove zone ili kompartmenta, koji su

progladeni slobodnima od iste/istih bolesti;




02020R2235 — HR — 12.03.2026 — 014.001 — 194

VYM16

ZEMLIA

Predlozak certifikata FISH-CRUST-HC

G100 1L2.4.2. Zahtjevi za vrste s popisa ¥ za virusnu hemoragijsku septikemiju (VHS), zaraznu

SN ML2.4.3. Zahtjevi za vrste " prijemljive na infekeiju proljetnom viremijom $arana (PVS),

1509y f'ﬁ

(b) ne cijepe se protiv [te] ' [tih] “bolesti.]

hematopoetsku nekrozu (ZHN), infekciju virusom zarazne anemije lososa s delecijom
visoko polimorfne regije (ISAV) ili infekeiju virusom sindroma bijelih pjega
[Akvatiéne Zivotinje opisane u dijelu 1.] ) [Proizvodi Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih
Zivotinja osim Zivih akvati¢nih Zivotinja opisani u dijelu 1. dobiveni su od Zivotinja koje] !
potje¢u iz [zemlje koja je proglasena slobodnom] ©' [podruéja koje je proglaieno
slobodnim] ' [zone koja je proglasena slobodnom] ' [kompartmenta koji je proglasen
slobodnim] ' od [VHS-a] ¥ [ZHN-a] ' [ISAV-a] ' [infekcije virusom sindroma bijelih
piega] *' u skladu s dijelom 1. poglavljem 4. Delegirane uredbe (EU) 2020/689 i u slucaju
akvatiénih Zivotinja sve vrste s popisa ' za relevantnu bolest / relevantne bolesti:

(a) unesene su iz druge zemlje ili podrucja, ili njihove zone ili kompartmenta, koji su

proglaseni slobodnima od iste/istih bolesti:
(b) ne cijepe se protiv [te] ¥ [tih] “'bolesti. ]

bakterijsku bolest bubrega (BBB), infekciju virusom zarazne nekroze guSterade

(ZNG), infekeiju s Gyrodactylus salaris (GS) i infekeiju salmonidnim alfavirusom

(SAV) i vrste ¥ prijemljive na koi herpes virozu (KHV)

[Akvatiéne Zivotinje opisane u dijelu 1.] ' [Proizvodi Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih

Zivotinja osim Zivih akvati¢nih zivotinja opisani u dijelu 1. dobiveni su od Zivotinja koje] !

potjetu iz [zemlje koja] ' [podrudja koje] ' [zone koja] ' [kompartmenta koji]

ispunjava zdravstvena jamstva u pogledu [PVS-a,] ¥ [BBB-a,] ¥ [ZNG-a.] ' [GS-a.] ¥

[SAV-a,] ¥ [KHV-a,] © koja su potrebna za uskladenost s nacionalnim mjerama koje se

primjenjuju u drzavi Clanici odrediSta u skladu s Clankom 175, Delegirane uredbe

(EL) 2020/692 i za koje su drzava ¢lanica ili njezin dio uvriteni na popis u [Prilogu 1.] ¥

[Prilogu I1.] ¥ Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2021/260.]]

[1L2.4.  Posebni zahtjevi u pogledu zdravlja

[Akvatiéne Zivotinje opisane u dijelul. su] ' [Proizvodi Zivotinjskog podrijetla od

akvati¢nih Zivotinja osim Zivih akvatiénih Zivotinja opisani u dijelu 1. dobiveni su od

Zivotinja koje su] ' namijenjene objektu unutar Unije za hranu akvatiénog podrijetla s

ovladtenjem za kontrolu bolesti koji je odobren u skladu s ¢lankom 11. Delegirane uredbe

Komisije (EU) 2020/691, u kojem se preraduju za prehranu ljudi.]

11.2.5. Prema mojim saznanjima i prema izjavi subjekta [akvati¢ne Zivotinje opisane u dijelu 1.] %

[proizvodi Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim Zivih akvati¢énih Zivotinja

opisani u dijelu 1. dobiveni su od zivotinja koje] ' potjetu iz [objekta] ' [stanista] ' u

kojem:

(a) nije bilo nevobigajenih uginuéa neutvrdenog uzroka; i

(b) nisu bile u kontaktu s akvati¢nim Zivotinjama vrsta s popisa " koje nisu udovoljavale

zahtjevima iz tocke 11.2.1.
1L.2.6.  Zahtjevi u pogledu prijevoza
Poduzete su mjere za prijevoz akvaticnih Zivotinja opisanih u dijelu . u skladu sa zahtjevima iz
Clanaka 167. 1 168. Delegirane uredbe (EU) 2020/692, a posebno sljedece:
11.2.6.1.  ako se akvaticne Zivotinje prevoze u vodi, voda u kojoj se prevoze ne mijenja se u trecoj
zemlji ili podruéju, ili njihovoj zoni ili kompartmentu, koji nisu uvriteni na popis za ulazak
u Uniju predmetne vrste i kategorije akvatiénih Zivotinja;
11.2.6.2.  akvatiéne Zivotinje ne prevoze se u uvjetima u kojima je ugroZen njihov zdravstveni status,
posebno:

(a)  ako se akvatiéne Zivotinje prevoze u vodi, to ne mijenja njihov zdravstveni status;

(b)  prijevozno sredstvo 1 spremnici konstruirani su tako da tijekom prijevoza nije
ugrozen zdravstveni status akvatiénih Zivotinja;

(c) prije utovara za otpremu u Uniju [spremnik] ' [brod s bazenima] * [prethodno nije
upotrebljavan] ' [je o¢is¢en i dezinficiran u skladu s protokolom i uz upotrebu
proizvoda koje je odobrilo nadlezno tijelo tre¢e zemlje ili podruéja podrijetla] ©;

11.2.6.3.  od utovara u mjestu podrijetla do dolaska u Uniju Zivotinje u poSiljci ne prevoze se u istoj
vodi ili [spremniku] ' [brodu s bazenima] ' s akvatiénim Zivotinjama koje su nizeg
zdravstvenog statusa ili nisu namijenjene za ulazak u Uniju;

1.2.6.4.  ako je potrebna izmjena vode [u zemlji koja je uvritena] ¥ [na podruéju koje je uvriteno]

[u zoni koja je uvritena] * [u kompartmentu koji je uvriten] ) na popis za ulazak u Uniju
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odredene vrste i kategorije akvatiénih Zivotinja, voda se mijenja samo, [u slu¢aju kopnenog
prijevoza, na mjestima za izmjenu vode koja je odobrilo nadlezno tijelo treée zemlje ili
podrucja u kojima se obavlja izmjena vode] ' [u sluéaju prijevoza brodom s bazenima, na
udaljenosti od najmanje 10 km od objekata akvakulture koji se nalaze na putu od mjesta
podrijetla do mjesta odredidta u Uniji] =,
11.2.7.  Zahtjevi za oznaivanje
11.2.7.1.  Poduzete su mjere za identificiranje i oznatavanje [prijevoznog sredstva] ' [spremnika] %
u skladu s ¢lankom 169. Delegirane uredbe (EU) 2020/692, a posebno da se posiljka oznaci
[¢itljivom i vidljivom oznakom s vanjske strane spremnika koja] ' [upisom u brodski
manifest, ako se prevozi brodom s bazenima, koji] ' jasno povezuje posiliku s ovim
certifikatom o zdravlju Zivotinja / sluzbenim certifikatom;
@ [11.2.7.2. U sluéaju akvatiénih Zivotinja itljiva i vidljiva oznaka iz tocke 11.2.7.1. sadrzava barem
sljedece informacije:
(a) broj spremnika u podiljei;
(b) ime vrsta koje se nalaze u svakom spremniku;
(¢} broj akvati¢énih Zivotinja u svakom spremniku za svaku vrstu Koja se u njemu nalazi;
(d) izjavu [.Ziva riba namijenjena prehrani ljudi u Uniji™]  [.zivi rakovi namijenjeni
prehrani ludi u Uniji] 5]
31 [11.2.7.3. U slu¢aju proizvoda Zivotinjskog podrijetla od akvati¢nih Zivotinja osim Zivih akvatiénih
zivotinja ¢itljiva i vidljiva oznaka iz tocke 11.2.7.1. sadrzava jednu od sljedecih izjava:
(a) .proizvodi Zivotinjskog podrijetla od ribe, osim Zive ribe, namijenjeni daljnjoj preradi
u Uniji”

(b) .proizvodi Zivotinjskog podrijetla od rakova, osim Zivih rakova, namijenjeni daljnjoj
preradi u Uniji™.]
SHEEIL2.8. Valjanost certifikata o zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata
Ovayj certifikat o zdravlju Zivotinja / sluzbeni certifikat vrijedi 10 dana od datuma izdavanja.
U slu¢aju prijevoza akvaticnih Zivotinja unutarnjim plovnim putovima ili morem, to
razdoblje od 10 dana moze se produljiti za trajanje putovanja unutarnjim plovnim putovima
ili morem.]
Napomene
U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju, a poscbno ¢lankom 5. stavkom 4. Windsorskog okvira (vidjeti
Zajednicku izjavu br. 1/2023 Unije 1 Ujedinjene Kraljevine u Zajedni¢kom odboru osnovanom Sporazumom o
povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i1 Europske zajednice za
atomsku energiju od 24. oZujka 2023., SL L 102, 17.4.2023., str. 87.) u vezi s Prilogom 2. tom okviru, upucivanja
na Uniju u ovom certifikatu o zdravlju Zivotinja / sluZbenom certifikatu ukljuéuju Ujedinjenu Kraljevinu u vezi sa
Sjevernom Irskom.
Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja / sluzbeni certifikat namijenjen je za ulazak u Uniju Zive ribe, zivih rakova i
proizvoda Zivotinjskog podrijetla od tih Zivotinja, uklju¢ujuc¢i kad Unija nije krajnje odrediste takvih Zivih
akvaticnih Zivotinja i proizvoda od njih.
Akvatiéne zivotinje” su zivotinje definirane u ¢lanku 4. tocki 3. Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i
Vijeca.
WZivotinje akvakulture” su akvatiéne Zivotinje uzgojene u akvakulturi kako su definirane u €lanku 4. toéki 7.
Uredbe (EU) 2016/429.
Daljnja prerada”™ znaéi sve mjere i tehnike provedene prije stavljanja na trziste za prehranu ljudi koje utjecu na
anatomsku cjelovitost, kao $to su iskrvarenje, evisceracija, uklanjanje glave, rezanje na komade i filetiranje, pri
Eemu nastaju otpad ili nusproizvodi koji bi mogli dovesti do rizika od Sirenja bolesti.
Sve akvatiéne Zivotinje i proizvodi Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim Zivih akvatiénih Zivotinja,
na koje se odnosi to¢ka 11.2.4. ovog certifikata o zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata, moraju potjecati iz trece
zemlje ili podrucja, ili njihove zone ili kompartmenta, navedenih u stupcu 2. tablice u dijelu 1. Priloga XXI.
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404.
Tocka 11.2.4. certifikata o zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata ne primjenjuje se na sljedece rakove i ribe,
koji stoga mogu potjecati iz tre¢e zemlje ili njezine regije koja je uvrStena na popis u Prilogu IX. Provedbenoj
uredbi (EU) 2021/405:
(a)  rakove koji su zapakirani i oznadeni za prehranu ljudi u skladu s posebnim zahtjevima za te Zivotinje iz
Uredbe (EZ) br. 853/2004 i vide nisu sposobni prezivjeti kao Zive Zivotinje ako se vrate u vodeni okolis;
(b)  rakove koji su namijenjeni prehrani ljudi bez daljnje prerade, pod uvjetom da su zapakirani za maloprodaju
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u skladu sa zahtjevima za takva pakiranja iz Uredbe (EZ) br. 853/2004;
(c)  rakove koji su zapakirani i oznaceni za prehranu ljudi u skladu s posebnim zahtjevima za te Zivotinje iz
Uredbe (EZ) br. 853/2004 i namijenjeni su daljnjoj preradi bez privremenog skladistenja na mjestu prerade:
(d)  ribe koje su prije otpreme zaklane i eviscerirane.

Ovaj certifikat o zdravlju Zivotinja / sluzbeni certifikat upotrebljava se za proizvode Zivotinjskog podrijetla i zive

akvatiéne Zivotinje, ukljuéujuéi one namijenjene objektu za hranu akvati¢nog podrijetla s ovladtenjem za kontrolu

bolesti kako je definiran u ¢lanku 4. tocki 52. Uredbe (EU) 2016/429, koji su namijenjeni prehrani ljudi u skladu s

odjeljkom VII. Priloga I11. Uredbi (EZ) br. 853/2004.

Ovaj certifikat o zdravlju zivotinja / sluzbeni certifikat ispunjava se u skladu s napomenama za ispunjavanje

certifikata navedenima u poglavlju 4. Priloga I. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2020/2235.

Dio 1.:

Rubrika [.20.: Oznaciti Industrija konzerviranja”™ za cijelu ribu koja je prvotno zamrznuta u salamuri na —
9°C ili na temperaturi viSoj od —18°C i namijenjena je konzerviranju u skladu sa
zahtjevima iz odjeljka VIII. poglavlja . dijela[l. tocke 7. Priloga Ill. Uredbi (EZ)
br. 853/2004.

Oznaciti Proizvodi za prehranu ljudi™ ili ,Daljnja prerada”™ za ostale slucajeve.

Rubrika 1.27.: ,Oznaka KN": navesti odgovarajuce oznake Harmoniziranog sustava (HS) Svjetske
carinske organizacije iz sljedecih tarifnih brojeva: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306,
0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 ili 2106,

..Vrsta robe™ navesti jesu li proizvodi iz akvakulture ili iz izlova.

. Vrsta obrade™: navesti jesu li Zivi, rashladeni, zamrznuti ili preradeni.

WProtzvodni pogon™ ukljuéuje brod tvornicu, brod hladnjac¢u, brod za prijevoz hladenog
tereta, hladnjacu 1 pogon za preradu.

Dio I1.:
& Dio I1.1. ovog certifikata o zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata ne primjenjuje se na zemlje s posebnim
zahtjevima za certificiranje u pogledu javnog zdravlja utvrdenima u sporazumima o jednakovrijednosti ili
drugim propisima Unije.
WProizvodi ribarstva™ kako su definirani u tocki 3.1, Priloga . Uredbi (EZ) br. 853/2004 (ukljucujuci
glavonoice).
Dio 11.2. ovog certifikata o zdravlju zivotinja / sluzbenog certifikata ne primjenjuje se i treba ga izbrisati ako
posiljku ¢ine:
(a) vrste koje nisu navedene u Prilogu Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2018/1882; ili
(b)  divlje akvatiéne Zivotinje i proizvodi Zivotinjskog podrijetla od tih akvaticnih Zivotinja, iskrcani s
ribarskih plovila za izravnu prehranu ljudi; ili
(c)  proizvodi zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim Zivih akvatiénih Zivotinja koji su
spremni za izravnu prehranu ljudi bez daljnje prerade u Uniji.
Vrste navedene u stupcima 3. i 4, tablice u Prilogu Provedbenoj uredbi (EU) 2018/1882, Vrste navedene u
stupcu 4. smatraju se vektorima samo pod uvjetima utvrdenima u ¢lanku 171, Delegirane uredbe
(EU) 2020/692.
Odabrati ako se primjenjuje / izbrisati ako se ne primjenjuje. U tocki 1L.2.4.1. brisanje nije dopusteno ako
posiljka sadrzava vrste s popisa za epizootsku hematopoetsku nekrozu, infekciju virusom taurskog sindroma
ili infekeiju virusom Zute glave rakova, osim u slu¢ajevima iz biljeske (9).
) Oznaka trece zemlje ili podrucja, ili njihove zone ili kompartmenta, kako je navedena u stupcu 2. tablice u
dijelu 1. Priloga XXI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404.
m Primjenjuje se samo na posiljke koje se provoze kroz Uniju i namijenjene su odredistu izvan Unije, a
potjetu iz trece zemlje ili podrugja, ili njihove zone ili kompartmenta, koji su uvriteni na popis u dijelu 1.
Priloga XXII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 kao odobreni za provoz kroz Uniju akvatiénih Zivotinja ili
proizvoda Zivotinjskog podrijetla od akvatiénih Zivotinja osim zivih akvatiénih Zivotinja koje prati certifikat
o zdravlju Zivotinja koji odgovara ovom predloSku certifikata u skladu sa stupcem 5. tablice u dijelu 1.
Priloga XXII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404.,
Oznaka trece zemlje ili podrudja, ili njihove zone ili kompartmenta, kako je navedena u stupcu 2. tablice u
dijelu 1. Priloga XXII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404.
Tocke 11.2.3.1., 11.2.3.2. i 11.2.4. ovog certifikata o zdravlju Zivotinja / sluzbenog certifikata ne primjenjuju
se i treba ih izbrisati ako posiljka sadrzava samo sljedece rakove ili ribe:
(a)  rakove koji su zapakirani i oznaceni za prehranu ljudi u skladu s posebnim zahtjevima za te
zivotinje iz Uredbe (EZ) br. 853/2004 i vise nisu sposobni prezivjeti kao zive Zivotinje ako se vrate
u vodeni okolis;
(b)  rakove koji su namijenjeni prehrani ljudi bez daljnje prerade, pod uvjetom da su zapakirani za
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maloprodaju u skladu sa zahtjevima za takva pakiranja iz Uredbe (EZ) br. 853/2004;

(c) rakove koji su zapakirani i oznafeni za prehranu ljudi u skladu s posebnim zahtjevima za te
zivotinje iz Uredbe (EZ) br. 853/2004 i namijenjeni su daljnjoj preradi bez privremenog
skladiStenja na mjestu prerade;

(d)  ribe koje su prije otpreme u Uniju zaklane i eviscerirane.

U0 Primjenjuje se ako drzava Clanica odredista u Uniji ima status drzave slobodne od bolesti kategorije C kako
je definirana u ¢lanku 1. to¢ki 3. Provedbene uredbe (EU) 2018/1882 ili podlijeze neobveznom programu
iskorjenjivanja uspostavljenom u skladu s ¢lankom 31. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/429, u protivnhom
izbrisati.

(Y Primjenjuje se ako drzava ¢lanica odredista u Uniji, ili njezin dio, ima odobrene nacionalne mjere za
odredenu bolest s popisa u Prilogu . ili Prilogu II. Provedbenoj odluci (EU) 2021/260, u protivnom
izbrisati.

12 Prijemljive vrste iz drugog stupea tablice u Prilogu 111, Provedbenoj odluci (EU) 2021/260.

(F Primjenjuje se samo na podiljke zivih akvatiénih Zivotinja.

14 Tocka 11.2.3.3. ovog certifikata o zdravlju Zivotinja/ sluzbenog certifikata ne primjenjuje se i treba je
izbrisati ako podiljka sadrzava samo rakove iz napomene (9) tocaka od (a) do (¢).

(5 Potpisuje:
(a) sluzbeni veterinar ako dio 11.2., Potvrda o zdravlju Zivotinja, nije izbrisan;
(b) sluzbena osoba za certificiranje ili sluzbeni veterinar ako je dio IL.2., Potvrda o zdravlju Zivotinja,
izbrisan.
10 Primjenjuje se na posiljke koje ulaze u Uniju od 3. rujna 2026.

[Sluzbeni veterinar] /" / [SluZbena osoba za certificiranje] "%

Ime (velikim tiskanim
slovima)

Datum Zvanje 1 titula

Pecat Potpis




